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F. 83 — 631

15 AVRIL 1963, — Loi portant
des dispositions fiscales et buldgétaires (1)

Pt

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents of a venir, Salut,

Les Chambres ont aiopté el Nous sanctionnons ce qui sult :

CHAPITRE Ier. — Mesures fiscales -

1 R
e -
Article ler. Sont confirmés avec effet A partir 'du premier
exercice dimposition pour lequel ils sont applicables :
1* l'arrété royal n° 10 du 15 février 1982 modirian't.lc Code
des impbts sur les revenus en matiére de versements anticipés;

2¢ I'arrété royal n°® 20 du 30 mars 1982 modifiant le Code des
impbts sur les revenus en maliére de taxation des revenus de
remplacement;

3* Parrété royal n" 44 du 5 mai 1982 modifiant le Code des
impéts sur les revenus en matiére d'imposition collective des
époux.

Art, 2. A Yarticle 10, § ler, du Code des impéts' sur les revenus,
modifié par la loi du 8 aoit 1980, sont apporiées les modifica-
tions suivantes :

1° dans ’alinéa ler, lc moniant de « 80000 francs » est rem-
placé par « 120 000 francs »;

2¢ i l'alinéa 2, les motls « Quand 'ensemble des revepus nets
des différentes catégories vistes a l'article 6 n'excédent pas
1200 000 francs » sont supprimés, et 3 la fin du méme alinéa,
sont ajoutés les mots : « et pour autant gue ce calcul donne
un montant supérieur A celui qui résulte de I'application de I’ali-
néa ler »;

3¢ dans le dernier alinéa, les mots « d'une de ces limites » sont
remplacés par les mots « de la limite de 950000 francs > ef les
mots ¢ sur la limite en cause » par les mols « sur cette limite ».

Art, 3. Dans le Titre 1I, chapitre II, section IV, sous-section 1V,
du méme Code, l'intitulé Ebis et 'article 62bis, insérés par la loi
du 5 janvier 1976 et modifiés par l'arrété royal n° 29 du
30 mars 1882, sont abrogés.

Art. 4. Dans le Tilre II, chapitre II, section IV, sous-section 1V,
du méme Code, Vintitulé G et 'article 64, modifié par la loi du
8 aoit 1980, sont abrogés.

Art. 5. Larticle 73 du méme Code, modifié par les lois des
8 aofit 1980 et 2 juillet 1981, est remplacé par la disposition sui-
vante :

« Article 73. Les reveanus imposables des époux sont cumulés,
quel que soil le régime matrimonial adopié.

» Les rcvenus imposables des enfants sont cumulés avec ceux
des parenis lorsque ces derniers ont la jouissance légale des
rcvenus de leurs enfants,

» La cotisation est établie au nom des deux conjoints, »

N, 83 — 631

11 APRIL 1983, — Wet houdendo
fiscale en begrotingsbepalingen (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet,

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt : "

EERSTE HOOFDSTUK. — Fiscale maatregelen

Artikel 1. Met gevolg vanal het cerste aanslagjaar waarop zij
van tocpassing zijn, zijn bekrachtigd :

1* het koninkliik besluét nr, 10 van 15 februarl 1982 tot wijziging
van het Wethoe.. van de inkomstenbelastingen inzake voorafbe-
talingen;

2" het koninklijk besluit nr. 29 van 30 maart 1982 tot wijziging
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen inzake het belis-
ten van de vervangingsinkomsten;

32 het koninklijk besluit nr. 44 van 5 mei 1982 tot wijziging van
het Wetboek van de inkomstenbelastingen inzake de gezamenlijke
belasting van echtgenoten,

Art. 2. In artikel 10, § 1, van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen, gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt het bedrag van « 80000 frank » ver=
vangen door « 120 000 frank »;

2" het tweede lid wordt door de volgende bepaling vervangen :
« De verhoging van de aftrek voor de andere personen tem laste
dan de echtgenoot wordt vastgesteld op grond van het maximum
aantal kinderen dat de belastingplichtige op 1 januari van enig
vorig jaar te zijnen laste heeft gehad, voor zover hij evenwel
nog hetzelfde woonhuis betrekt en die berekening een hoger
bedrag oplevert dan uit de toepassing van het eerste lid volgt ».

3° in het laatste lid worden de woorden « van de grenzen » ver-
vangen door de woorden « van de grens van 950000 frank ».

Art. 3. In Titel II, hoofdstuk 11, afdeling IV, onderafdeling IV,
van hetzelfde Wetboek worden het opsohrift Ebis en artikel 62bis,
ingevoegd bij de wet van 5 januari 1976 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit nr. 29 van 30 maart 18082, opgeheven.

Art. 4. In Titel II, hoofdstuk II, afdeling IV, onderafdeling IV,
van hetzelfde Wetbhoek worden het opschrift G en artikel 64,
gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980, opgeheven.

Art. 5. Artikel 73 van hetzelfde Wethoek, gewijzigd bij de
wetten van 8 augustus 1980 ea 2 juli 1981, wordt vervangen door
de volgende bepaling :

« Art, 73, De belastbare inkomsten van de echtgenoten worden
sz:n;:nlgevoegd, ongeacht het aangenomen huwelijksvermogens-
stelsel.

» De belastbare inkomsten van de kinderen worden samenge-
voegd met die van de ouders wanneer laatstgenoemden het wette..
lijk genot van de inkomsten van hun kinderen hebben.

» De aanslag wordt op naam van beide echtgenoten gevestigd. »

(1) Session 1982-1983.
Chambre des représentants.

Documents parlementaires, — Projet de loi, n* 486/1. — Amen-
dements, n°" 486/2 A 15, — Avis du Conseil d’Etat, n" 486/16, —
Rapport, nv 486, 17. — Amendements, n" 486/18 a 22. — Rapport
supplémrntaire, n 436,23,

Annales parlemenlaires. - Discussion, Séances des 15, 16 et
17 février 1983, — Adoption. Séances des 17 et 21 février 1983.

Sénat.

Docungcnts parlementaires. — Projet transmis par la Chambre
des représentunts, n° 431/1. — Rapport, n° 431/2. — Amendements,
n 43173 4 11,

Annales parlementaires. — Discussion. Séances des

28 et
29 mars 1983, — Adoption. Séance du 29 mars 1983.

(1) Zitting 1982-1983.
Kamer van votksvertegenwoordigers.

Parlementaire bescheiden. — Ontwerp van wet, nr. 486/1. —
Amendementen, nrs. 486/2 tot 15. - Advies van de Raad van
State, nr 486/16. — Verslag, nr 486/17. — Amendementen,
nrs. 486/18 tot 22. — Aanvullend verslag, nr. 486,23,

Parlementaire Handelingen. — Bespreking. Vergaderingen van

15, 16 en 17 februari 1983. — Aanneming. Vergaderingen van
17 en 21 februari 1983.

Senaat.

Parlementaire bescheiden. — Ontwerp overgezonden door de
Kamer wvan Volksvertegenwoordigers, nr. 431/l -~ Verslag,
nr. 431/2 .— Amednementen, nrs. 431/3 tot 11.

Parlementaire Handelingen. — Bespreking. Vergaderingen van
28 en 290 maart 1983. — Aanneming, Vergadering van
29 maart 1983. .
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Art, 6, L’article 74 du méme Code, modifié par les lois des
8 goht 1980, 2 juillet 1981 et Iarrété royal du n® 4 du 5 mai 1982,
est abrogé. !

Art. 7. Dans Tarticle 75, § ler, du méme Codo, modifié par la
loi du 8 soft 1980, les mols « Par Qérogation au srticles 73 et 74 »
sont remplacés par les mots « Par dérogation A I’article 73 »,

Art. 8. L'intituié de la sous-section premidre de la section pre-
migre du chapitre 1N, du Titre M du méme Codoe est remplacé par
Pintitulé suivand : .

« Tarlf d'imposition et minimum imposable, »

Art, 9. A Particle 77 du méme Code, la deusiéme’ phrase est
abrogée.

Art. 10. 1L est inséré dans le Titre II, chapitre IXI, section Iére,
du méme Code, aprés article 79, une sous-section Ibis, intitulée :
« Réduction en faveur des conjoints »,

Art. 11, Larticle 80 du méme Code est vemplacé pav la dispo-
sition suivante : )

« Article 80, § ler. Sauf en cas d'application de l'article 75,
§ ler, les conjolnts obtiennent une réduction ¢'impdl sclon les
régles ci-aprés : »

» 1°* lorsque le revenu imposable n'excdde pas 750 000 francs:

» a) ef qu'un seul des copjoints bénélicie de revenus profes-
sionnels, le taux de limpdt est déterminé en ne premant en
compte gue les septante-quatre centidmes du recvenut imposable;

» b) et que les deux conjoints bénéficient de revenus profession-
nels, soit qu’ils exexrcent ou ont exercé une activiie professionnelle
-distinete, soit qu’une guote-pant des revems professionnels de
Yun des conjoints est attribuée A P'autre conjoint en applicalion
de Uavticle 63, les revenus professionnels de celui des conjoinds
gqui ch a le moins sont faxfs au taux offérent A& ces seuls
revenus, sans que la xéduction qui en résulte puisse élre infé
rieure a celle que donnerait DPapplication” de la xégle prévue au
a; :

» 2° lorsque le revenu imposable excede 75 000 francs sams
excéder 1500000 francs @ le taux de Pimpdt, applieable A la
premidre tranche de 750000 francs du revenu Imposable, est
déterminé en ne prenant comple gue les quaire-vingt-sept cen-
tiémes de 750 000 francs, .

» Dans cefte éventualité, la réduction pouar les conjoints ne
peut cependant pas étre inférieure A celle que donnerait, suivant
1o cas, lapplication du & ou du b du 1°, diminuée des vingt
centidmes de lexcédenl du revenu imposable pax rapport &
750 000 franes; .

» 3 loxsque le revenu impogable exigéde 1 500 000 francs :.la
réduction est fixée uniformément 4 4618 £ramcs, sans qu’elle
puisse otre infénieure & celle que donmerail lapplication du 20,
alinéa ler, diminude des dix centidémes de lexcédent du revenu
imiposable par rapport A 1 500 000 franes.

» § 2. En cas Qapplication du 2°, alinéa ler, o du 3° du § ler,
il est accordé, aux conjoints qui bénéficient tows deux de revenus
professionnels, une réduciion complémentsixe correspondant
Ja Qifférence entre Pimpdt de base afférent au revenu imposable
et 'impdt de base sfférent 3 ce mdme revenu diminué de 56 000
franes, celte déduction étant, le cas &chéant, lmitée au montant
Jl;et d;zs revenus professionnels de celul des comjoints qui on a

moins. »

Art. 12. L'acticke 81 du méme Code, modifié par les lois des
8ao0t 1980 ot 10 février 1981, est remplae& par la disposition
suivante ! .

« Article 1. § ler. Sur Pinnpot caleulé confoprméonent aux arhi-
eles 77, 18 ot 80, il est accondé les ré&ductions suivantes aux
contribusbles en maison des enfants xquils ont Z lewr change ©

" » 1° un enfant : 75 p.c. avee un minimum de 6 000 francs et un
maximum de 8 000 francs;

» 2 deux enfants : 20 p.e. avee un minfmum de 14.625 francs
et un maxiroum de 19 500 francs; :

» 8° trois enfants : 35 p.c. avee un minimum de 33 000 francs

ot un maximum de 44 000 frahics; D
» 47 quatre enfants : 55 p.c. avec un minimeum do 67 500 france
o un magzimum de 00 000 francs; .

Avt. 8. Artikel T4 van hetzelfdo Wetboek, gewijuigd bij de
wetten van 8 augustus 1980, 2 juli 1981 en bij bet koninklijk
beslnil nr. 44 van 5 mei 1982, wordt opgeheven, .

Art. 7. In artikel 75, § 1, van helzelide Wethoek, gewijzlgd bij
de wet van 8 augustus 1980, worden de woorden « In afwijking
van de artikelen 73 en 74 » vervangen door de woorden « In
alwijking von artikel 73 ».

Art, 8, Het opschriff van onderufdeling I van afdeling I van
hoofdstuk 1L van ‘Titel I van hetzelide Wethoek wordt vervangen
door het volgende opschrift : ;

« Belastingtarief en belasthaar minimum »,

Art. 9. In artikel 77 van hetzelide Wetboek wordl de tweedé zin
opgeheven.

Act. 10. In <Titel II, hoofdstuk III, afdeling I, van hetzelide
Wethoek wordt, na artikel 78, een onderafdeling Ibis ingevoegd
met als opsehrift : « Vermindering ten- gunste van de echige-
nof{en »,

Art. 11, Artikel 80 van helzelfde Wethoek wordt vervangen doox
de volgende bepaling :

« Art. 80. § 1. Behalve wanneer artikel 75, § 1, wordl toege-
past, verkrijgen de echigenoten een vermindering van de belasting
volgens de hiernavolgende regels :

» 1* wanneer het belastbaar inkomen mniet hoger is dam
750 000 frank :

» 0) en slechts één van de echigenoten bedrijfsinkomsten heeff,
wordt de aanslagvoet bepaald door slechts vierenzevently hom-
dersten van het belastbaar inkomen in aanmerking te nemen; '

» b) en beide echtgenoten bedrijfsinkomsten hebben, helri]
omdat zij cen afzonderlijke beroepswerkzaamheid uitoefenen of
hebben uitgeoefend, hetzij omdat cen gedeelte van de bedrijivin
fomsten van &én van de echtgenoten aan de andere echigenood
wordt toegekend bij toepassing van ariikel 63, woxden de bedrijfs-
inkomsten van die echigenoot die er het minst heeft, belast tegen
de aanslagvost eigen an die inkomsten alleen, maar de eruit
volgende vermindering mag niet lager zijn den die welke uit de
toepassing van de in a bedoelde regel zou volgen;

» 2° wanneer het belastbaar inkomen hoger is dan 750 600 frank
sonder 1500000 frank te overtreffen, wordt de aanslagvoel «lie
van toepassing is op de eersle schijf van 750 000 frank bepaald
door slechts zevenentachtig hondersien van 750 000 frank in aax
merking t¢ nemen. -

» In dit geval mag de vermindering voor de echigenoten evex-
wel niet lager zijn dan die welke zou volgen uit de toepassing,
naar gelang van het geval, van ¢ of van b van 1%, verminderd me!
twintig hondersten van het verschil tussen het belastbaar inkomen
en 750 000 frank; :

» 3* wanneer™hel belastbaar. inkomen hoger is dan 1500000
frank, wordt de verminddring eenvormig’ vastgesield op
4618 frank, maar zij mag niet lager zijn dan die welke uit e
toepassing van 2° eerste lid, zon volgen, verminderd met tien
honderdsten van het verschil tussen het belastbaar inkomen en’
1500 000 frank.

v § 2. In geval 2°, eerste 1d, of 8° van § 1 wordl loegepasi,
wordt aan de echigenoten die beiden bedrijfsinkomsten behalen,
een aanvullende vermindering verleend die overeenstemt met hel
verschi] tussen de basisbelasting o;shet belastbaar inkomen en de
basisbelasting op datzelfide, met 56 000 frank verlaagd inkomen,
waarbij dle aftrek desgevallend wordt beperkt tof het nettobedrag
van de bedrijfsinkomsten van de echtgenoel die er het minst
heeft. »

Art. 12. Artikel 81 van hetzelfde Wethoek, gewijzigd bij de wel-
ten van 8 angustus 1980 en 10 februari 1981, wordt vervangen do-or
de volgende bepaling ¢

« Art. 81, § 1. Op de belasting berekend overeenkomstig de artl-
kelen 77 78 en 80, worden aan de belastingplichtigen de volgende
verminderingen verleend voor de kinderen die zij ten laste heh
ben :

» 1° één kind : 7,5 pet. met een minimum van 6000 frank e
een maximum van 8 000 frank;

» 90 twee kinderen : 20 pet, met een minimum van 14 625 framk
en cen maximum van 19 500 frank;

» 3° drle kinderen : 35 pet. met een minimum van 33 000 framk
en een maximum van 44 000 frank;

» 4 vier Winderen: 55 pet. met een mintmum van 67 300 frank
en cen maximum van 90 000 firank;
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» 52 ¢ing enfanis : 75 p.c. avec un minimum de 108 000 francs
el un maximum de 144 000 francs;

» 6° six enfants ; 85 pc. avec un minimum de 148500 francs

et un maximum de 198 000 francs;

» 7° plus de six enfants : 198 000 franes majorés de 54 000 francs
par enfant au-deld du sixiéme.

» L’enfant qui est atteint d'un handicap visé au § 3, 1°, est
compté pour deux.

» § 2. Une réduction de 4 618 francs es{ accordée :

. 1
» 1° aux contribuables, en raison de chague personne visée 2 .

Tarticle 82, § ler, 3° & 5%, qu’ils ont & leur charge;

» 2° aux veufs et veuves, non remarids, alpsi quaux péres et
meéres célibataires, lorsgu'ils ont un ou plusiewrs enfanls X leur
charge;

» 3° en cas de mariage ou de dissolution du mariage par décds,
dans le courant de Iannée, aux contribuables dont le conjoint n'a
pas bénéficié personnellement, pendant Pannée du mariage ou de
la dissolution du mariage, de ressources d’un montant net supé-
rieur & 30 000 francs.

» § 8. Une réduction de 8 000 francs est accordée :

» 1° aux contripuables qui sont atteints ) 66 p.c. an moins d'une
insuffisance ou diminution de capacité physique ou mentale du
chet d'unc ou de plusicurs affections, cette réduction s’ajoutant,
le cas échéant poyr chacun des conjoints, 3 celle qui résulte de
Dapplication de article 80,

» 2° aux coniribuables qui ont 3 leur charge une ou plusieurs
personnes visées 3 l'article 82, § ler, 3° 4 5, o atieintes d’un han-
dicap visé au 17, cetfe réduction de 8 000 firancs pour chacune
de ces personnes s'ajoutant A la réduction de 4 618 francs prévue
au § 2, I’, du présent article. .

» § 4, Une réduction de 1200 franes est accordée aux contri-
buables gqui ne hénéficient d’aucune réduction résultant de I*appli-
cation de T'article 80 et dont le revenu imposable n’excéde pas
400 000 franes. »

Art. 13. A larticle 82 du méme Code, modifié par les lois des
22 décembre 1977, 8 aolt 1980 et 10 février 1981, sont apportées
les modifications suivanies ; ,

1" le § 1er, 1° est abrogs;

2 le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« § 2 Les enfanis dont tous les revenus imposables sont cumu-
I&s avec ceux de leurs parents sont considérés comme 6tani 3
eharge de ces derniers, quelle que soit Iimportance de leurs
Fevenus »; .

3" les §§ 3, 4 et 6 sont abrogés.

Art. 14. Larticle 85, alinéa 2, du méme Code, modifié par la
loi du 5 janvier 1976, est complété comme suit : < quand ces
ressoutrces sont constituées par des rémunérations ou profits visés
a Particle 20, 2°, a, ou 3° les déperises et charges déductibles sont
au minimum de 10 000 francs ».

Art, 15, A Particle 87bis du méme Code, inséré par P'arrété royal
n° 29 du 30 mars 1982, sont apporiées les modifications suivantes :

1° dans le § 2, les mots « Sur I'impdt caleuls conformément aux
articles 77 4 79 et 81 A 87 » sont remplacts par les mots ¢ Sur
Pimpdt caleulé conformément aux articles 77 3 87 » et les mots
« diminu¢ de abattement prévu ) article 62bis » sont remplacés
deux feds par les mols « diminué de 10 000 franes »;

2° dams le § 3, les mots '« ef ce, méme en cas d'application de
Iarticle 73, § 3 » sont supprimés;

3" il est ajouté un § 5 rédigé comme suit :

= § b, Lorsque le revenu imposable est constitué exclusivement
par des revenus visés au § ler, 1° ou 2°, ou au § ler, 3% aucun
impdt n’est A si ces revenus n'excédent pas le montant maximnum
visé respectivement au 1° et au 2° du §2.»

Art, 16, II est inséré dans le Titre IJ, chapitre T, section lre,
sogts-section IV, du méme Code, un article 8Tier, rédigé comime
Suxt ;

« Article 87fer. Les revenus exonérés en vertu de conventions
internationales préventives de la double imposition sont pris en
considération pour la détermination de Vimpdt, mas celuni-¢i est
réduit proportionnellement 2 Ia partie des revenus exonérés dans
le total des revenus. »
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» 5° viji kinderen :75 pet, met eon minimum van 108 000 frank
eh een maximum van 144 000 frank; .

» 6°zes kinderen : 95 pet, mel een minimum van 148 500 frank
en een muximum van 198 000 frank:

» 7° meer dan zes kinderen : 198000 frank vermeerderd met
54 000 £rank per kind boven het zesde,

» Het kind met een hangdicap als bedoeld in § 3, 1", wordt voor
twee gerekend. y

» § 2. Een vermindering van 4 618 frank wordt verleend :

» 1" aan de belastingplichtigen, voor federe in artikel 82, § 1,
3" tot §= hedoelde persoon die zij ten laste hebben; .

> 2* an de niet-hertrouwde weduwnaars of weduwen alsook
aan een niet-gehuwde ouder, wanneer zij één of meer kinderen tem
laste hebben;

» 3° bif luwelijk of bij onthinding van het huwelijk door
overlijden, in de loop van het jaar, aan de belastingplichtingen
wier echigenoot tijdens het jaar van het ‘huwelijk of van de
ontbhinding ervan persoonlijk geen bestaansmiddelen heoft gehad
die medr dan 30 000 frank neito bedragan,

» § 3 Een vermindering van 8 000 frank wordt verleend :

» 1° aan belastingplichtigen die voor ten minste 08 pet. getrof.
fen zijn door ontoeremendheid of vermindering van lichamelijke
of geastelijke geschikiheid wegens een of meer asandoeningen,
waarbi] deze Vermindering, desgevallend voor jedere echtgenoof,
wolrdt gevoegd bij die welke volgt uit de toepassing van artis®
kel 80; R

» 2 aan belastingplichtigen die één of meer in artike] 82, § 1,
8° tot 5, bedoelde personen ten laste hebben welke 2lin. getrofifen
door e in 1° bedoelde handicap, waarbij die verimindering van
8000 frank voor ieder van die persoman wordt gev bij de
vermindering van 4618 frank, bedoeld in § 2, 14, van dit artikel,

» § 4 Ben vermindering van 1200 frank-wordt verleend aan
belastingplichtigen die geen enkele uit de toepassing van arti-
kel 80 yolgende vermindering genieten en van wie het belastbaar
‘inkomen niet hoger is dan 400 000 frank. »

Art. 13, In artikel 82 van hetzelfde Wethoek, gewijzigd bij de
weiten van 22 december 1977, 8 augustus 1980 en 10 februari 1964,
worden de volgende wijsigingen aangebracht :

1° § 1, 1, wordt opgeheven;
2" § 2 wordt vervangen door de volgende bepaling :
«§ 2 De kinderen van wie alle belastbare imkomsten worden

samengevoegd met die van hun ouders, worden- ten laste van
dezen beschouwd, ongeacht de omvang van hup inkomsten »;

3’ de §§3, 4en 6 worden opgeheven.

Art. 14. Artikel 85, tweede lid, van hetzelfde Wetboek, gewijzigd
bij de wet van 5 januari 1976, wordt aangevuld als volgt ; « wan-
neer die bestaansmiddelen bestaan wit bezoldigingen of baten als
bedoeld im artikel 20, 2, g, of 3°, bedragen de aftrekbare uitgaven
en lasten tonminsté 10 000 frank ».

Art. 15. In artikel 87his van hetzelfde Wethboek, ingevoegd bij
het koninklijk besluit nr. 29, van 30 maazt 1982, worden de vol-
gende wij zigingen aangebracht ; X

1'in § 2 worden de woorden « Op de belasting berekend over
cenkomslig de artikelen 77 tot 79 en 81 tot 87 » vervangen
door de woorden « op de helasting berekend overcenkomstig de
artikelen 77 tot 87 » en de woorden « verminderd met de in
artikel 62bis bedoelde aftrek » worden tweemaal vervangen door
de woorden « verminderd met 10 000 frank » H

2°in § 3 worden de woorden < zelfs indien
toepassing is » gesthrapt; '

3*er wordt een § 5 ingevoegd, luidend als volgt ;
. «§ 5, Wanneer het belastbaar inkomen uitsluitend bestaat uit
in § 1, 1°of 2° of in § 1, 3° bedoelde inkomsten, is geen
helasting verschuldigd wanneer die inkomsten niet meer bedra-
gan heg émaximum edrag respectievelijk bedoeld ia het 1° en het

° van », :

*Art, 16, In Titel 1L, hoofdstuk XTI, afdeling I, onder atdeling IV,
van hetzelfde Wethoek, wordt een artikel 87ter ingevoegd luidend
als volgt:

« Art. ¥7ter, De inkomsten die zijn vrijgesteld krachtens inter-
nationale overcenkomsten ter voorkoming van dubbele bolasting
worden in rekening gebracht woor het bepalen van de belasting,
maar deze wordt verminderd in evenredigheid met het gedeclte
v::xn de inkomsten die zijn vrijgesteld in het geheel van de inkom-
sten »,

artikel 73, § 3, van
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Art. 19, Larficle 94, alinéa 2, d, du méme Code, modifié par l

les lois des 3 hovembre 1976 et 20 juin 1978, est complété par
les mots « et la Compagnie belge pour le Financement de 'Indus-
trie ». . '

t
Art. 18. L’article 109, 3°, du méme Code, modifié par la loi du -

5 janvier 1976, est abrogé.

Art. 19. Dans Yarticle 162, § ler, 3%, alinéa 2, du mdme Code,
modifié par 1a loi’du 8 aotit 1980, les mots « Iarticle 82, § 3, n’étant
pas applicable en I'occurrence » sont remplacés par les mols « y
compris ke conjoint ». .

Axt. 20. Days le Titre VI, chapifre II, du méme Code, la sec
tion VIII ¢t larticle 205 du méme Code, insérés par la loi du
25 juin 1973 et modifiés par la loi du 3 novembre 1076 et par
s Yarrété royal n° 10 du 15 février 1982, sont abrogés.

i

Arxt, 21, Larticle 211 du méme Code, .abrogé par la loi du
3 novembre 1976 est rétabli dans la rédaction suivante :

« Avticle 211, § ler. Les impositions au précompte immobilier
qui sont afférentes & un revenu cadastral inférieur 2 60O francs
par article de la matrice cadastrale ne sonf pas portées au rdle.

» Sauf £l s'agit de précomptes mobiliers, ou de précomptes
professionnels, les impositions & I'impdét des personnes physiques,
A rimpbt des sociéiés, A I'impdt des personnes morales et &
Pimpdt des non-résidents, ne sont pas portées au réle lorsque
leur montant, aprés imputation des précomptes, versements anti-
cipés et auires éléments, n’atteint pas 100 franes.

» Pour détei'.m%ner 5i la limite de 100 francs est atteinte, il est
tenu compte dos taxes additionnelles prévues a I'article 363,

» § 2. Dans le chef des tontribuables soumis & Pimpdt des
ergonnes physiques, l'excédent éventuel des précomptes mobi-
liers, réels ou fictifs, visés aux articles 191, 1°, b, 2° et 3°, et
193, des précomptes professionnels visés aux articles 180 i 184
et des versements anticipés visés aux arlicles 89 i 91-et 98bis, est.
imputé, s’ ¥ a liey, sur les taxes additionnelles & Iimpdt des
personnes physiques et le surplus est restitué pour autant quil
atteigne 100 franes. '

» Dans ¢ chef des contribuables soumis 3 I'impdt des sociétés
conformément aux articles 98 A 102, l'excédent éventuel des
précomptes mobiliers, réels ou fictifs, visés & Yarticle 191, 1°, b,
et 2° & 6°, et des versements anticipés visés aux arficles 89 & 91 et
129 est imputé, ¥l ¥ a Meu,; sur les cotisations spéciales établies
en exécution des articles, 116, 120 et 132, et le surplus est.restitué
pour aytant qu'il atteigne 100 franos. ‘

» Dans le chef des coniribuables soumis & l'impdt des non-rési-
dentésé conformément aux arbicles 148, alinéa ler, 149 et 150,
alinéa 2 :

» 1v les alinéas ler et 2 du présent paragraphe s’appliquent
respectivement 2 Uimpét calculé conformément au 1° ou au 2°
de larticle 152;

» 2* la cotisation spéciale visée A Yarticle 208bis est assimilée,
pour l'application du présent atficle, & un versement anticipé,
pour autant qu'elle se rapporte A un bien affecté A I'exercice d'une
activité professionnelle portant sur l'achat ou la construction et
s vente ou ka location d’immeubles, »

Art. 22. Larticle 259 du méme Code est complété paxr Yalinéa
suivant : )

« Lorsque le coirdribusble a introduit une réclamation confor-
mément aux articles 267 & 274, dans le délai de trois ans prévu
4 Palinéa ler, ce délai est prolongé d'une période égale 3 celle qui
g'étend enire la date de lintroduction de la réclamation et celle
de la décigion dy directeur ou du fonctionnaire délégué sana’ que
cetle prolongation puisse 8tre supérieure & douge mois. »

“

Art. 23, Daps Particle 277, § 4, du méme Code, inséré par la
Joi du 3 novembre 1976, les mots « visés aux articles 89 3 91 » sont
remplacés par les mols « visés aux articles 89 3 91 et 93bis »,
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Art. 19, Artikel 94, twecede lid, d, van hetwelfde Welboek,
i gewijzigd hij de wetlten van 3 november 1976 en 20 juni 1978,
{ wordt aangevuld met de woorden ¢ en de Belglseche Maatschappl)
l voor de Financiering van de Nijverheid »,

Art. 18. Artikel 109, 3%, van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de
wel van 5 januar] 1976, wordt opgcheven,

JArt. 19, In artikel 162, § 1, 37, tweede lid van hetzelide Wetboek,
gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980, worden de woorden
« waarbij artikel 82, § 3, niet van toepassing is» vervangen door
de woorden « met inbegrip van de echigenoot ». .

Arxt. 20. In Titel VI, hoofdstuk II, van hetzelfde Wetboek, worden
afdeling VIXI en artikel 205 van helzelfde Wethoek, ingevoegd
bij de wet van 25 juni 1973, en gewijzigd bij do wet van 3 novem-
ber 1976 en bij het koninklijk besluit nr. 10 van 35 £ebruari 1982,
opgeheven,

Art. 21, Axtikel 211 van hetzelfde Wetboek, opgeheven door de
wet van 3 movember 1976, wordt opnieuw opgetxomen in de vol-
gende lezing ¢ ‘

« Art. 213, § 1, Aanslagen in de onroerends voorheffing die
betrekking hiebben op een kadastraal inkomen van minder dan
600 frank per ariikel van de kadastrale legger worden niel ten
kohiere gebracht. :

» Behalve als zij roerende voorheffingen of bedrijfsvoorheffin-
gen betreflen, worden aanslagen im de personembelasting, in de
| vennootschapsbelasting, in de rechtspersonenbelasting en in de’
belasting der niet-verblijfhouders, niet ten kohiere gebracht
wanneer %j, na verrekening van de voorheffingen, voorafbetalin-
gen en andere bestanddelen, geen 100 {rank bedragen. :

» Om te bepalen of de grens van 100 frank s bereikt, wordt
rekening gehouden met de aanvullende belastimgen vermield in
artikel 358, :

> § 2. Bij belastingplichtigen die aan de persomenbelasitng zijn
onderworpen, wordt het eventuele overschot van de in artike
len 191, 1%, b, 2° en 3%, en 193 bedoclde werkelijke of fictieve
rocrende voorheffingen, van de in de arlikeltn 180 toi 184
bedoelde bedrijfsvoorheffingen en van de In de artikelen 89 tot 91
en 93bis hedoelde voorafbetalingen desvoorkomend verrekend met
de aanvullende belastingen op de personenbelasting, en wordl
het saldo texuggegeven indien het ten minste 100 Frank bédraagt.

» Bij belastingplichtigen die ingevolge de arlikelen 98 tol 102
aan de vennootschapsbelasting zijn onderworpen, wordt het even-
tuele overschot van de in artikel 191, 1% b, en 2° tot 6,
hedodlde werkelijke of fictieve roerende voorheffingen en van
de in de artikelen 89 tot 91 en 129 bedoelde voorafbetalingen des.
voorkomend verrekend met de bijzondere aanslagen gewvestigd
ingevolge de artikelen 116, 120 en 132, en wordt het saldo terug
gegeven indien het ten minst 100 frank bedraagt.

» Bij belastingplichtigen die ingevolge de artikelen 148, cerste
1id, 149 en 150, tweede lid, aan dec belasiing der niet-verblijt
houders zijix onderworpen -

» 1° zijn het eerste en het tweede lid van deze pavagraaf onder-
scheidelijk van toepassing op de belasting berekend volgens 1° of
2° van artikel 152;

» 20 wordt de bijzondere aanslag ingevolge artikel 208bis voor
de toepassing van dit artikel met een voorafbetaling gelijkgesteld,
mits die aanslag betrekking heeft op een goed dat werd gebruikt
voor het vitoefenen van een beroepswerkzaamheld die bestaat in
het aankopen of bouwen en hel verkopen of verhuren van onroe-
rende goederen, »

Art. 22, Artikel 259 van hetzelfde Wetboek wordt asngevuld
met het volgend lid :

« Wanneer de belastingplichtige binnen de ¥n het eersle lid
bedoeclde termijn van drie jaar, overeenkomstig de artikelen 267
tol 274 een berwaarschrift heeft ingediend, wordt die termijn
verlengd nvet een tijdperk daf gelijk is asn de tjFd die is verlopen
tussen de datum van het indienen van het bezwaarschrift en die
van de beslissing van de directeur of de gedelogeerde ambienaar,
zonder dat die verlenging meer dan twaalf mannden mag bedra-
gen ».

Arxt, 23. In artikel 277, § 4, van hetzelfde Wethoek, ingevoegd bif
de wet van 3 november 1976, worden de woorden « in de artike-
len 89 en 91 » vervangen door de woorden « in de artikelon 89 Lot
91 en 93bis ».

S
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Art. 24. A Tarticle 353 du méme Code, quifié par la Joi du
22 décembre 1977, sont apportées les modifications sulvantes :

1+ dans le premier tiret, les mots « vises aux articles 89 'h 91 »
sont remplacés par les mots «visés aux arlicles 89 & 91 et O3bis »:

2 dans le deuxiéme tiret, les mols « ou des bonifications pr(:
vues a Plarticle §3bis » sont insérés entre I(;s mots « aux arli
cles 80 2 91 » et les mots « ainsi que des aceroissements d'impot ».

Art. 25. L'administration des contributions est tenue de {aire
en sorte que la siluation fiscale des contribuables soit examinée
au moins une fois tous les trois ans.

Art. 26. Sont confirmée avec effet a la date de leur entrée en
vigueur :

1* Tarrété royal du 19 juillet 1978 modifiant le régime fiscal
du tabac, a I'exception des articles ler, 3 et 4;

2« Parrété royal du 27 juin 1980 modifiant les arrétés royaux
n 19 et 20 du 20 juillet 1970 pris en exécution du Code de la
taxe sur Ja valeur ajoutée, & I'exception de l'article ler;

3» l'arrdté royal du 26 septembre 1980 modifiant ’arrété royal
a° 20 cdu 20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur
ajoutée et déterminant la répartition des biens el des services
selon ces laux;

4° Parrété royal du 29 septembre 1980 modifiant ’arrété royal
ne 20 du 20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur |
ajoutée et déterminant la répartition des biens et des services
selon ces laux;

5° l'arrété royal du 10 novembre 1980 instaurant une taxe
spéciale sur les produits de luxe, i I'exceplion des articles 6 et 7;

§° larrété royal du 19 juin 1981 modifiant l'arrété royal n* 20
du 20 juillet 1970, fixant les laux de la taxe sur la valeur ajoutée !
et déterminant la répartition des biens et des services selon ces !
faux; ;

7+ 'arrété royal du 29 juillet 1981 modifiant 1'arrété royall
n" 20 du 20 juillet 1970, fixant les taux de la taxe sur la valeur |
ajoutée el déterminant la répartition des biens ef des services[
selon ces taux; !

8° Parrété royal du 11 aotit 1981 modifiant larrété royal du
10 novembre 1980, instaurant une taxe spéciile sur les produits
de luxe, et le Réglement général sur les taxes assimilées au
timbre;

9° Parrété royal du 12 mars 1982 modifiant le régime fiscal du
tabac, 2 I'exception des arlicles ler et 3;

10* Parrété royal du 29 septembre 1982 modifiant Iarrété
royal n* 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la
valeur ajoutée et déterminant la répartition des biens et des
services selon ces taux;

11° larrété royal du 16 novembre 1982 modifiant Parrété
royal n" 20 du 20 juillet 1970, fixant les laux de la taxe sur la
valeur ajoutée el déterminant la répartition des biens et des:
services selon ces taux.

Art. 27. Le Titre II, chapitre VI, du Code des taxes assimilées
aux impéts sur les revenus, abrogé par ia loi du 27 juin 1972, est
rétabli dans la rédaction suivante :

« Chapitre VI. — Taxe de circulution complémentaire

» Art. 12. § ler. Les voitures, voilures mixtes et minibus dont
le moteur cst alimenté, méme partiellement ou temporairement,
au gaz de pétrole liquéfié ou aux auires hydrocarbures gazeux
liquéfiés, sont soumis & une taxe de circulation complémentaire
s'élevant respectivement 3 3600 F, 6000 F ou 8400 F, selon
que la puissance imposable ne dépasse pas 7 CV, atteint 8 CV
sans dépasser 13 CV ou est supérieure & 13 CV,

» § 2. Cetle taxe de circulalion complémentaire est réglée par
les dispositions qui sont applicables a la taxe de circulation, 3
PPexclusion toutefois des dispositions de larticle 5, § ler, 3°, 4°,
6° et 8, ¢t des articles 11, 15et 42, § 2.

» Art, 13. Exemption totale ou partielle de Ila taxe de
circulation complémentaire est accordée &

Arl. 24. In artikel 363 van helzelfde Wetboek, gewijzigd bij de
wet van 22 december 1977, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° in de cerste gedachtenstreep worden de woorden < in de
artikelen 89 tot 91 » vervangen door de woorden « in de artike.
len 89 tot 91 en 93bis »;

2" in de twecede gedachlenstreep worden Lussen de wooxden
« zijn gedaan ».en « en van de belastingverhogingen » de woor-
den « of van de in artikel 93bis bedoelde bonificaties » inge-
voegd.

Art. 25. De udministratic van de direcle belastingen dient er
worg voor te dragen dat de fiscale toesliand van de belastingplich-
tige tenminste eenmaal om de dric jaar wordt onderzocht,

Art. 26. Met gevolg vanafl de dag van hun inwerkingtreding, zijn

. bekrachtigd :

1¢ het koninklijk beslui{ van 19 juli 1978 tot wijziging van het
fiscaal steisel van tabak, met uitzondering van de artikelen 1, 3
en 4;

2 het koninklijk besluit van 27 juni 1960 tot wijziging van
de koninklijke besluiten nrs, 19 en 20 van 20 juli 1970, genomen
ter uitvoering van hel Wetboek van de belasting over de toege-
voegde waarde, met uitzondering van artikel 1;

3¢ h¢t koninklijk besluit van 26 .september 1980 tot wijziging
van het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970, tot vasistelling
van de tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en
tot indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven;

4 het koninh.ijk besluit van 29 september 1980 tot wijziging
van het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970, tot vaststelling
van de tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en
tot indeling van de goederen en de diensten bij die tari.ven;

5" het koninklijk besluit van 10 november 1980 tot inveering
van een speciale taks op luxe-produkten, mci pitzondering van
de artikelen 6 en 7;

6" het koninklijk besluit van 19 juni 1881 tot wijziging van
het koninklijk besluit nr, Z0 van 20 juli 1970 tot vaststelling van
de tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en tot
indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven;

7 het koninkljjk besluit van 20 juli 1981 tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970, tot vaststeiling van de
tarieven van de belasting over de toegevoegde waard? en tot
indeling van de goederen cn de diensten bij die tarieven;

8" het koninklijk besluit van 11 augustus 1881 tot wijziging
van het koninklijk besluit van 10 november 1880 iot invoering
van een speciale taks op luxe-produkier en tot wijziging van de
Algemene Verordening op de met het zegel gelijkgestelde taksen;

9° het koninklijk besluit van 12 maart 1962 tot wijziging van
het fiscaa! stelsel van tabak ,met uitzondering van de artikelen
len3;

10° het koninklijk besluit van 29 september 1882 tot wijziging
van het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970, tot vaststelling
van de tarieven van de belasting over de foegevoegde waarde en
tot indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven;

11° het koninklijk besluzit van 16 november 1982 tot wijziging
van het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970, tot vaststelling
van de tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en
tot indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven.

Art. 27, Titel II, hoofdstuk VI, van het Wetboek van de met de
inkomstenbelastingen gelijkgestelde belastingen, opgeheven door
de wet van 27 juni 1972, wordi opnieuw opgenomen in de vol-
gende lezing !

« Hoofdstuk VI. — Aanvullende verkeersbelasting

» Art. 12. § 1. De personenauto’s, de auto’s voor dubbel
gebruik en de minibussen waarvan de motor, zelfs gedeeltelijk of
tijdelijk, gedreven wordt met vioeibaar petroleumgas of andere
vioeibare koolwaterstofgassen, zijn onderworpen aan ecn aan-
vullende verkeershelasting respectievelijk ten belope van 3600 F,
6 000 F of 8400 F, naargelang de belastbare kracht niet hoger is
dan 7PK, 8 PK bereikt zonder 13 PK te overschrijden of meer
bedraagt dan 13 PK.

» § 2 Deze aanvullende verkeersbelasting wordt geregeld
volgens de bepalingen die van toepassing zijn op de verkeersbelas-
ting, met uiizondering echter van de bepalingen van artikel 5,
§ 1, 3%, 4°, 6° en 8°, en van de artikelen 11, 15en 42, § 2,

» Art. 13. Gehele of gedeeltelijke wrijstelling van de aanvul-
lende verkeersbelasting wordt toegestaun ¢



MONITEUR BELGE — 16419838 — BELGISCH. STAATSBLAD |

4743 .

» 1° aux non-résidents lorsque, dans I'Etat de leur résidence,
il n'existe pas de taxe analogue ou lorsque les résidents belges en
sont exemptés, et,dans’la mesure de cette exemption;

» 2° aux organismes internatiomaux, 3 leurs représentants,
fonctionnaires ou membres, dans la mesure ol ils bénéficient de
I'exemption de la taxe de circulation siir les véhicules-automobiles
en vertu des priviléges et immunités qui leur sont accordés confor-
mément au droit international. »

Art. 28, A larticle 23 du méme Code, dont le texte actuel for-
mera le § ler, il est*ajouté un_§ 2 etun 3, rédigés comme syit :

¢« § 2. Par dérogation aux dispositions du § ler, la taxe payée
pout un véhicule, conformément- & Particle 21, est restituée,
contre remise du signe distinctif, 4 concurrence des mois non
écoulés si ce véhicule devient imposable conformément a 1’arti-
cle 36ter.

» § 3. La taxe payée pour des camions, fracteurs, remorques
et semi-remorques est remboursée au prorafa des parcours que
ces véhicules effectuent par chemin de fer en transport combiné.
rail/route, telle gue cette motion est définie par D’article 1 de
fa directive .du Conseil des Communautés européennes du
17 i6vrier 1975 (u° 75/130/C.EE) relative & I'établissement de
régles communes pour certains {ransports combinés rail/route de
marchandises enire Etats membres, modifié par les directives du
Conseil des 19 décembre 1878 (n° 79/5/C.EE.) et 28 juil-
let 1982 (n° 82/603/CE.E.).

> Le Roi-arréte les conditions et modalités d'application du
présent paragraphe. » .

Art. 29, Yes exonérations suivantes sont applicables pour
chaque périede imposable au titre de laquelle des entreprises
bénsficient des avantages prévus i larticle 7 de Parrété royal
n° 118 du 23 décembre 1982 relatif 3 la création de zones d’em-
ploi-ou 3 Varticle 5 de Parrété royal n* 187 du 30 décembre 1982
relatif & la création de centres de coordination :

1* ces entréprises ou centres sont exonérés du précompie
immobilier en raison des propriétés fonciéres bities et non-baties
ainsi gque du matériel et de l'outillage présentant le caractére
d’immeubles par nature ou dimmeunbles par destination, qu'ils
utilli]:enit eux-mémes pour l'exercice de leur activité profession-
nelle;

2> ces entreprises ou cenires ne sont pds redevables du pré-
compte mobilier en raison de leurs bénéfices distribués aux
actions ou parts de capitaux Investis, ni en raison des revenus de
créances ou préts ou des produts de la .concession de biens
mobiliers incorporels dont ils sont débiteurs; pour la détermina-
tion de leur montant net imposable dans le chef des bénéficiaires,
lesdits revenus et produits sont majorés d’un précompte mobilier
fietlf égal aux 20/80 du montanf net encaissé ou recueilli et, pour
Papplication des articles 18, 97 et 211 du Code des impdts sur
les revenus, ce précompte mobilier fictif est assimilé au précompte
mobilier réel visé a Particle 174 du méme Code;

3 le droit d'enregistrement proportionnel n’est pas dfii en
raison des apporis ef des augmentations du capital statuaire,
sans apport nouveau, de ces entreprises ou centres; cetfe exonéra-
tion est suboydonnée 3 Iaffirmation par les parties, soit dans
Pacta d'apport ou d'augmentation de capital, soit dans une décla-
ration faite au pied de I'acte, signée avant Penregistrement par les
parties ou l¢ notaire, que Tentreprise ou le centre répond aux
conditions <quises par Pun de ces arrétés, - !

Art. 30. La présonte loi est applicable : -

1" en ce qui .comcerne les articles 2 4 24, a4 partir de l'exercice
d’imposition 1983; s )

2 en oe qui concerhe Iarticle 27, A partir du froisidme mois
qui suit celul de la publicalicn de la présente loi au Moniteur
belge; %

3 en ce gui concerne I"article 28, & vartir de I'exercice d'impo-
sitior. 19982, en tant que cet arficle insére un paragraphe 2. dans
Yarticle 23 du Code des taxes assimilées atux impdts sur les
revenus; ‘ ‘

4 en ce qui concerne Particle 28, a4 partir du ler janvier 1985,
en tant que cet article insére wn paragraphe 3 dans I'article 23
du méme Code. : .

» 1* 3an de nietverblijfhouders wanneer, in de Staat wiar zij
verblijf houden, geer: soortgelijke belasting bestaat of wanneer de
' Belgische verblijthouders daarvan vrijgesteld zijn, en in de mate
van die vrijstelling;

» 2 aan’ de internationale organisaties, aan hun vertegen-
woordigers, ambtenaren en leden, in de mate dat zij vrijgesteld
zijn van de verkeershelasting op de autovoertuigen, ingevolge' de
- voorrechten en immuniteiten hum -toegestaan overeenkomstig het
internationale recht. » '

Art. 28. Aan artikel 23 van hetzelide Wetbosk, waarvan de
tegenwoordige tekst § 1 zal vormen, worden een § 2 en een § 3
toegegevoegd Juidend als volgb : | -

« § 2. In afwijking van de bepalingen van § 1 wordt de
belasting betdald voor een voeriuig overeenkomsfig artikel 21,
tegen afgifte van het fiscaal kenteken, terugbetaald naar verhou~
ding van de niet vexstreken maandepn, indien dit voertuig belast-
baar wordt overeenkomstig artikel 36ter. .

» § 3. De belasting betaald voor vrachtauto’s, tractors, aan-
hangwagens en opleggers wordf terugbetaazld naar rata van de
door deze voertuigen per spoor afgelegde afstand in gecombi-
neerd rail/wegvervoer, zoals dat begrip is omschreven in arti-
kel 1 van de richtliin van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 17 februari 1975 (nr..75/130/E.E.G.) hou-
dende vastsielling wvan - gemeenschappelijke voorschriften voor
bepaalde vormen van gecombineerd rail/wegvervoer van goederen
tussen de Lidstaten, gewijzigd door de richtlijnen van de Raad van
19 december 1978 (nr. 79/5/EE.G) en 28 juli 1982
(nr. 82/603/E.E.G.). . .

» De Koning bepaalt de voorwaarden en de toepassingsmoda-
liteiten van deze paragraaf. »

Art. 29, Voor ieder belastbaar tijdperk waarvoor ondernemingen
recht hebben op de voordelen omschreven in artikel 7 van het
koninklijk besluit nr, 118 van 23 december 1982 betreffende de
oprichting van tewerkstellingszones, of in artikel 5 van het
koninklijk besluit nr. 187 van 30 december 1982 betreffende de
oprichting van coodrdinatiecentra, gelden tevens de volgende vrij-
stellingen :

1° die ondernemingen of cenira worden vrijgesteld van onroe-
rende voorhefifng met betrekking tot de gebouwde of onge-
bouwde onroerende goederen, alsmede voor het materieel en de
outillering die onroerend zijn van nature of door hun -bestemming,
die zij zelf gebruiken voor het uitoefenen van hun beroepswerk-
zaamheid; - : .

2° die ondernemingen of -centra zijn geen roerende voorheffing
verschuldigd, noch met betrekking tot de winsten uitgekeerd aan
de aandelen of deelbewijzen van belegde kapitalen, noch met
betrekking tol de inkomsten van schuldvorderingen of leningen
of tot opbrengsten wan de concessie van immateriéle. roerende
goederen die zij verschuldigd zijn; ¢m het ten name van de
verkrijgers belastbaxe nettobedrag vast te stellen worden die
inkomsten en opbrengsten verhoogd met een fictiéve roerende
voorheffing van 20/80 van het geincasseerde of verkregen netto-
bedrag en die fictieve roerende voorheffing wordt, voor de toe-
passing van de artikelen 18, 87 en 211 van het Wethoek van de
inkomstenbelastingen, gelijkgesteld met de werkelijke roerende
voorheffing bedoeld in artikel 174 van datzelfde Wethoek;

3" het evenredig registratierecht is niet verschuldigd ter zake
van de inbrengen in en de vermeerderingen van het statutair
kapitaal zonder nieuwe inbreng, van die ondernemingen of cen-
tra; de vrijstelling is afhankelijk van de verklaring van de partijen
hetzij in de akte vap inbreng of van kapitaalvermeerdering, hetzij
in een verklaring onderaan de akte ondertekend door de partijen
of de notaris voorafgaand aan de registratie, dat de onderneming
of 1get centrum aan de in een van die besluiten gestelde eisen
voldoef,

Art. 30. Deze wet is van foepassing :

1° met betrekking tot de artikelen 2 tot 24, met ingang van het
aanslagjaar 1983; )

2° met betrekking tot artikel 27, met ingang van de derde
maand volgend op de maand.van de bekendmaking van deze wet
in het Belgisch Stactsblad; .

3* met betrekking tot artikel 28, met ingang van het aanslag-
jaar 1982, inzover dat artikel een paragraaf 2 invoegt in arti-
kel .23 van het Wetboek van de met de inkomstenbelastingen
gelijkgestelde belastingen; . :

4* met betrekking tot arfikel 28, vanaf 1 januari 1985, inzover
.dat artikel een paragraaf 3 invoegt in artikel 23 van heteelfde
Wetboek. :




4744

MONITEUR BELGE — 164.1983 — BELGISCH STAATSBLAD

Par dérogation & larticle 972 du Code des fmpdis sur les
revenus, le contribuable dispose d'un nouveau délat de six mou,
prenant cours @ la date de publleation de la présente lol nu
Moniteur belyge, pour présenler une réclamation invoguant les
dispositions de larticle 23, { 2, du Code ded tases assunlées
aux impots sur les revenus.

CHAPITRE 11 - Fiscalué communale et d'ugglomdration

Arl. 31, L'arlicle 355, ulinén 2'. du Code
nus, modifi¢ par la loi du 22 décembre 1
disposition suivante : . '

« Ce pourcentage doit éire un nombre exempt de fraction, il
ne peut excéder 1 p.c. lorsque Ja taxe est €lablie par une agglome
ration. »

Art. 32, L'article 31 est applicable i partir de V'exerciee d'impo-
sition 1983.

CHAPITRE 111, — Déficils des hépitanx publics

Art. 33. A l'article 13 de la loi du 23 décembre 1963 sur les
hopitaux, modifié par les lois des 28 décembre 1973, 5 janvier 1976,
94 décembre 1976 et 22 décembre 1977, sont apportées les
modifications suivantes:

1° le § 2 est complété comme suit :

« 6" Les dispositions de ce paragraphe cesseront leurs effets
lorsque seront cléturées les opérations relatives aux déficits cumu-
lés avant le ler janvier 1983 »;

9 il est inséré un § 2bis rédizé comme suit ¢

« § 2bis. A partir de. 'exercice 1983, les déficits éventuels dans
les comptes de gesiion des hépitaus, respectivement des cenires
publics d’aide sociale, des associations visées 2 l'article 118 de la
loi organique du 8 juillet 1976 relative aux centres publics d'aide
sociale et des associations intercommunales comprenant un ou
plusieurs centres publics d'aide sociale ou communes sont cou-
verls comme suit :

des impots sur Jes reve
977, est remplacé pur fa

» 1" Pour la fixation des déficits, toutes les recettes et charges
sont prises en considération, sauf les déficits qui résultent :

» a) d'activités qui ne relévent pas de 1"hopital;

» b) Factivités dont il n'est pas tenu comple pour la fixation
du prix de journée d'eniretien.

» Le Roi, par arrété délibére en Conseil des Ministres, déter-

mine pour la fixation des déficils dans quelle mesure il est tenu |

compte des charges gui résullent de la non-ohservance des régles
et limites fixées pour les différents éléments du prix de la journée
d'entretien.

» Le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
détermine chaque année le montant de ces déficits selon les régles
fixées par arrété royal délibéré en Conseil des Ministres.

» 2 Les déficits ainsi délerminés sont & charge des communes
dont le nombre d'habitants admis dans I'hopitel constitue, pour
chaque commune séparémeni, un certain pueurcentage du nombre
total d'admissions dans cet hopital.

» Le nombre d'habitants y hospitalisés de l'ensemble de ces
communes doit toutefois constituer une certaine f{raction du
nombre {otal d'admissions dans 'hépital concerné.

» l.e pourcentage visé a l'alinéa premier est ajusté jusgu'a ce
que la fraction visée a l'alinéa précédent soit atteinte.

» Le Roi, par arrété délihéré en Conseil des Ministres, fixe les
différents pourcentages ainsi que la fraction dont question ci-des
sus.

» 3° L'intervention des communes ainsi désignées dans )a parlie
du déficit correspondant a la fraction visée au 2¢ est fixée au
prorata ¢u nombre de leurs habitants y hospitalisés.

» Le solde de déficit est supporté par la commune dont le
centre pualic d'aide sociale gére I'hépital. Au cas ou I'hépital
reléve d’une association iniercommunale ou d'une association
visée a 'article 118 de la loi organique du 8 juillet 1976 relative
aux centres publics d’aide sociale, la partie restante de déficit eat
supportée par les administrations subordonnées gui composent
I'association, au prorata de leur propre part dans Yassociation.

Tn afwijking van artikel 272 van het, Wethoek van de inkom-
denbelastingen  beschikt de belustingplichiige over cen nieuwe
termijn tan zes maanden, die asnvang neemt op de day van de
bekendnuwking van deze wet in het Belglich Stoatsblad, om cen
hezwanrschifl in (e dienen wauarby de bepalingen van artikel 23,
X 2, van het Wetboek van de met de Inkomstenbelustingen
gehidkgostelde belastingen wordon ingeroepen,

HOOFDSTUK 1. — Gemeente en agglomeratiefiscaliteit

Art. 31, Artukel 365, tweede Lid, van het wetboek van de inkom.
stenbelastingen, gewljzigd bi] de wet van 22 decomber 1977, wordt
vorvangen duor de volgende bepaling :

« Dat pereentage moel een geial zonder hreukgedeelte zijn: het
mag nicl hoger liggen dan 1 pet. als de belasting is geheven door
cen agglomeratie »,

Art. 32. Artikel 31 is van toepassing met ingang van het aanslag.
{ jaar 1963

HOOFDSTUK 11 — Tekorter van de openbare ziekenhuizen

Art. 33. In artikel 13 van de wel van 23 december 1963 op de
zickenhuizen, gewijzigd bi) de wetien van 28 december 1973,
5 januari 1976, 24 december 1976 en 22 december 1977, worden de
. volgende wijzigingen aangebracht :
| 1" paragraaf 2 wordl als volgt aangevuld :
| ¢ 6 De bepalingen van deze paragraaf houden op uitwerking
i te helben als de verrichtingen met betrekking tot de véor 1 janu-
! ari 1983 opgelopen tekorten afgesloien zullen zijn »;

2 er wordt een § 2bis ingevoegd, luidend als volgt ¢
« § 2his, Met Ingang van het dienstjaar 1983 worden de even-
| tuele tekorten in de beheersrekeningen van ziekenhuizen, res«
pectievelijk van de openbare centra voor maatschappelijke wels
zijn, van de verenigingen bedoeld in artikel 118 van de organicke
wet van 8 juli 1876 beirefiende de openbare centra voor maat-
schappelijk welzijn en van de intercommunale verenigingen bevat.
tende cen of meer openbare centra voor maatschappelijk welzijn
of gemeenlen, als volgt gedekt :

» 1* Bij de vaststelling van de tekorten worden ale ontvang-
sten en lasten in aanmerking genomen, uitgezonderd de tekorten
welke het gevolg zijn van :

» a) activiteiten die niet tot het ziekenhwiawezen behoren;

» b) activiteiten waarmede geen rekening wordt gehouden bij
het vasistellen van de verpleegdagprijs.

» De Koning bepaalt, bi in Ministerraad overlegd besluit, in
welke mate voor de vastslelling van de tekorten wordt rekening
gehouden met lasten die het gevolg zijn van de niet-naleving van
de rezelen en grenzen die worden vastgesteld inzake de onder-
scheiden elementen van de verpleegdagprijs.

» De Minister tot wiens bevoegdheid de Volksgezondheid
behoort, stelt jaarlijks het bedrag van die tekorten vast volgens
X regc'elen vastgesteld bij een in Ministerraad overlegd koninklijk
besluit.

» 2° De aldus vastgestelde tekorfen komen ten laste van de
gemeenten waarvan het aantal in het ziekenhuis opgenomen
inwoners, voor iedere gemeente afzonderlijk, ¢en hepaald percen-
}L‘age uitmaakt van het totaa! aantal opnamen in hel zieken-
uis.

» Hel aantal in het zickenhuis opgenomen inwoners van al
deze gemeenten samen, dient evenwel een bepaald gedeelte te
vormen van het totaal aantal opnamen in het hetrokken zieken-
huis.

» Het in het eerste lid bedoelde percentage wordt aangepast
tot het in het tweede lid bedoelde gedeelte is bereikt.

t » De Koning bepaalt bij een in Ministerraad overlegd besluit
' de verschillende percentages alsook het hierboven bedoelde
l gedeelte.

o3 De tussenkomst van de aldus aangeduide gemeenten in
het deel van het tekor! dat overeenstemt met het in 2° bedoelde
gedeelte, wordt bepaald in verhouding tot hun in het ziekenhwis
opgenomen aantal inwoners.

» Hel resterende gedeelte van het tekort wordt gedragen door
i de gemeenten wier openbaar centrum voor maatschappelijk wel-
zijn het ziekenhuis beheert. Ingeval het ziekenhuis afhangt van
een intercommunale vereniging of van een vereniging bedoeld in
artike! 118 van de orgenicke wet van 8 juli 1976 betreffende de
openbire centra voor maatschappelijk welzijn, wordt het reste-
rende gedeelte van het tekort gedragen door de ondergeschikte
besturen die van de vereniging deel uitmeken volgens de onder-
linge verhouding van hun asndeel in de vereniging.
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» 4" La réparlition des déficits entre leg différentes communes
est fixée par le Ministre qui a la Santé publigue dans seg attr
butions,

» Un extralt de sa décision esi communiqué aux adminisira. l
et qui gérent

tions subordumndes qui doivent couvrir le déficit
I'hopilal. Sa décisinn est également portée A la connaissance du
Credit communal de Belgique afin de porter d’office ces montants
aux comptes des administrations subordonnées intéressées,

» &° Les communes qui sont intervenucs sclon los rdgles précl
t¢es récupérent, en tout ou en partie, le montant de leur inter.
vention, & charge de leur centre public d'aide socizle, pour autant
qu'au budget ordinaire approwvé de ee centre n’ait pas 6té
inserit un subside A charge de la commune ot ¢e, pour l'exercice
auquel se rapporte le déficit de I’hépital.

» Dans les 30 jdurs qui suivent la réception de la nolification
de la décision de récupération, le centre public d'aide sociale
intéressé peut faire connaitre ses remarques 3 Ia Députation
permanente, Celle-ci statue dans les 60 jours aprés leur réception,
$'il n'est pas statué dans ce délai, les remarques sont censées
étre fondées. -

» 6° Le Roi peut déterminer de quelle facon les communes,
qui contribuent au déficit sur la base des régles précitées, parti-
ciperont, soit séparément, soit en commun, a la gestion de I’hépital
concerné »;

3" le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« § 4. Le Roi détermine les modalités d'exécution des §8 2,
2bis et 3. »,

CHAPITRE IV, — Maintien de la compétitivité

Art. 34, La norme de compétitivité valable pour 1983 et 1984
est définie comme suif :

@) les cofits du travail par rapport A lIa moyenne de Iannée
précédente ne peuvent augmenter en Belgique dans une plus forte
mesure que la moyenne pondérée des sept principaux parienaires
commerciaux de la Belgique. Le choix de ces partemaires et leur
pondération se fera sur base du modéle du Fonds monétaire

. international pour le commerce mondial, Pour caleuler Mévolu-
tion des coiits du travail dans les sept pays, la source utilisée
sera la Commission des Communautés européennes pour les pays
de la CEE. et 'O.C.D.E. pour les autres pays;

b) les salaires ne peuvent augmenter au-deld de ce qui résulte
de I'application du mécanisme d’indexation prévu dans l'arrété
royal n° 180 du 30 décembre 1982 portant certaines mesures
temporaires en matiére de modération des rémunérations et des
régimes barémiques existants.

Art. 35. § ler. Le Roi peut prendre pendant 1a période du
ler janvier 1983 au 31 décembre 1984, par arrétés délibérés en
Conseil des Ministres toutes les mesures utiles en vue d'assu-
rer le respect de la norme de compétitivité définie 2 larticle 34 :

a) soit, aprés l'évaluation en fin d’année 1983 ou en fin d’an.
née 1984;

b) soit, en cas de cireonstances exceptionnelles compromettant
en cours d’année, le respect de ladite norme de compétitivité,

§ 2. Afin d’assurer un équilibre des efforts de toutes les catégo-
ries sociales équivalents i tous bgards 2 ceux demandés en appli-
cation du § ler, le Rof peut ;

a) modifier temporairement les modalilés légales ou conven
tionnelles de la liaison des salaires, des traitements et des alloca-
tions sociales des agents des services publics 3 lindice des prix
4 la consommation;

b):

— soumetire des tarifs de professions
d'indexation visée & I'article 34, b;

— fixer le montant et les modalités d'une cotisation 2 charge des
béndficiaires de revenus professionnels non liés A lindice des
prix A la consommation.

§ 3. Les mcsures prises sous les §8 ler ot 2 devront sauvegarder
Ie pouvoir d’achat des personnes Io3 moins favorisées,

¥ 4. Les mesures prises sous Jes §§ ler ot 2 ne seront arrélées
qu'aprés eoncertation avee les représentants des organisations
représentatives des travallleurs, des entreprises, des classes moyen-
aues el de l'agriculture,

libérales i la formule

» 4" De verdeling van de tekotten wver de verschillende gemeen-
ten wordt vasivesteld door de Minister tot wiens bevoegdherd
de Voilsgesondheid behoort.

» Ecn uiltreksel van zijn beslissing wordt medesedeeld aan do
ondergeschikte besturcn die het tekor monten driren on dle het
zickenhuis beheren, Ziin beslissing wordt evencens tor kennis
gebrachl van het Gemeentekrediel van Belglé opdat de bedragn
ambtshalve zouden worden geboekt op de rekenin; en van do
belrekken ondergeschikic besturen,

» 5" De gemeenten die zifn tussen gekomen volgens de hier.
boven bepaalde regelen, vorderen het bedrag van hun tusson.
komst geheel of gedeeltelijk terug, van hun openbaar centrum wor
maatschappelijk  welzijn indien op de goeddckeurde gowone
begroting van dit centrum geen toclage is ingeschreven ten Jaste
van de gemeente, en dit voor het dienstjaar waarop het zieken-
huiiiohart betrekking heeft,

» Binnen 30 dagen na ontvangst van de betekening van de
beslissing tot terugvordering kan het betrokken openbaar cen.
trum voor maatschappelijk welzijn zijn bemerkingen laten kennen
aan de Bestendige Deputatic. Deze doet binnen 60 dagen na
ontvangst ervan uitspraak. Bij ontstentenis van uitspraak binnen
deze termijn, worden de bezwaren gegrond geacht,

» 6° De Koning kan bepalen op welke wijze de gemeenten die
op grond van bovensiaande regelen in et tekort bijdragen,
deelnemen, hetzij afzonderlijk, hetzij gezamenlijk, aan het beheer
van het betrokken ziekenhuis »;

3" paraTraaf 4 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 4. De Koning bepaalt de modaliteiten van vitvoering van
§2,§2bisen§3.»

HOOFDSTUKXK 1V, — Handhaving van het concurrentievermogen

Art. 34. De norm inzake concurrentievermogen, geldig voor
1983 en 1984, wordt als volgt bepaald :

a) de arbeidskosten t.o.v. het gemiddelde van het voorgaande
jaar mogen in Belgié niet sterker stijgen dan het gewogen gemid.
delde van de zeven voornaamste handelspartners van Belgié. De
keuze van die partners en hun aandeel zullen bepaald worden
volgens het model van het Internationaal Muntfonds voor de
wereldhandel. Om de ontwikkeling van de arbeidskosten in de
zeven landen te berekenen wordt gebruik gemaakt van de bron
van de Commissie der Europese Gemeenschappen voor de EE.G..
landen en van de 0.E.S.0. voor de andere landen;

b) de lonen mogen niet verhogen in een mate die hoger ligt dan
hetgeen volgt uit de toepassing van het indexeringsmechanisme
voorzien in het koninklijk besluit nr. 180 van 30 december 1982
houdende bepaalde tijdelijke maatregelen inzake loonmatiging
en van de bestaande baremieke stelsels,

Art. 35. § 1. De Koning mag gedurende de periode van
1 januari 1983 tot 31 december 1984, bij in Ministerraad overlegde
besluiten, alle nuttige maatregelen nemen met het oog op de
inachtneming van de norm inzake concurrentievermogen, bepaald
in artikel 34 :

a) ofwel na de evaluatie op het einde van het jaar 1983 of op
het einde van het jaar 1984;

b) ofwel in uitzonderlijke omstandigheden die in de loop -
het jaar de inachtneming van de bedoelde norm inzake ¢r.cur-
rentievermogen in het gedrang brengen.

§ 2. Teneinde een evenwicht van de inspanningen van alle
Sociale categorieén te verzekeren die in alle opzichten gelijk-
waardig zijn aan die welke gevraagd worden bij toepassing van
§ 1, mag de Koning :

a) tijdelijk de wettelijke en conventionele modaliteiten van de
koppeling van de lonen, wedden en sociale vergoedingen van het
personeel van de openbare diensten aan het indexcijfer der con-
sumptieprijzen wijzigen;

b):

— tarieven voor vrije beroepen aan de indexeringsformule
onderwerpen bedoeld in artikel 34, b;

~- hot bedrag en de modaliteiten van ecen bijdrage vaststellen
ten laste van de begunstigde van niet aan het indexcijfer der con-
sumpticprijzen gekoppelde bedrijfsinkomens.

§ 8. De onder de §§ 1 en 2 genomen maatregelen moeten de
koopkracht van de minstbedeclde pcrsonen waarborgen.

§ 4. De onder de §§ 1 en 2 genomen maatregelen zullen niet
eerder worden genomen dan na overleg met de vertegenwoordi-
gers van de representalieve organisaties van de werknemers, van
de ondernemingen, van middenstand en van landbouw.
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§ 5. L’habilitation donnée au Roi en vertu des §§ ler et 2 du
présent article prend fin le 31 décembre 1984 Néanmoins, les
mesures gue le Roi est appelé i prendre sur base de cette habilita-
tion pourront encore éfre d’application aprés 1a date du 31 décem-
bre 1984

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue
. du sceau de V'Etat et publiée par'le Moniteur belge.

» x
Ponné & Motril — Espagne, le 11 avril 1983,

BAUDOUIN
Par le Roi:
Le Premier Ministre,
W. MARTENS
Le Ministre des Finances,
W. DE CLERCQ

Le Ministre de I’Intérieur,
Ch.-F. NOTEOMB

Le Ministre des Affaires économiques,

‘ M. EYSKENS

Le Ministre de 'Emplai et du Travail,
M. HANSENNE

Le Ministre des Affaires Sociales,
J.L. DEHAENE
Vu et scellé du sceau de 'Efat :
Le Ministre de La Justice,
J. GOL-

el

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 83 — 632
18 FEVRIER 1983. -—— Arrété royal modifiant Parrété royal
du 20 décembre 1972 relatif aux comptewrs de gaz'

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, préseirts et & venir, Salut,
Vu le Traité instituant la’Communauté économique éuropéenne,

signé 24 Rome le 25 mars 1957 et approuvé par la loi du 2 décem-
bre 1957; . i

- Vu la loi du 16 juin 1970 sur les anités, &talons et instruments
de mesure, et en particulier son artice 15, § 2;

Vu Parrété royal du 20 décembre 1972 relatif aux compteurs
de gaz, tel qu'il a &té modifié et adapté par les arrétés royaux
des 9 septembre 1974, 6 janvier 1975 et 13 aofit 1979;

Considérant que la directive B2/623/C.E.E. .de la Commission
du ler juillet 1982 portant troisidme adaptation au progrés tech-
nigue de la directive 71/318/C.E.E. du Conseil des Communautés
européennes du 26 juillet 1971 concernant le rapprochement des
législations des Btats Membres relatives aux compteurs de volume
de gaz, adaptée une premidre fois par la directive 7/331/C.EE. de
la Commission du 12 juin 1974 et une deuxiéme fois par la
directive 78/365/CE.E. de 1
entraine la nécessité de I
ment annexé a arrété royal cité ci-devant;

Vu I'urgence;

Vu les lois- sur le Conseil @'Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973, notamment [article 3, alinéa ler, modifié par la loi
du 9 aoQt 1980; :

a Commission du 31 mars 1978,
adaptation des dispositions du régle.- |

!

§ 5. De aan de Koning opgedragen bevoédheid, op basis van
§§ 1 en 2 van dit artikel, neemt een einde op 31 decembet 1984.
Niettemin kunnen de door de Koning op basis van deze bevoegd-
heid vast te stellen maatregelen, ook na 31 december 1984
gelding hebben, : . .

Kondigen deze wet af, hevelen dat zij met ’s Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden
bekendgemaakt. :

Gegeven t¢ Motril — Spanje, 11 april 1983,

BOUDEWILIN

Van Koningswege :
De Eerste Minister,

W. MARTENS
De Minister van Financién,
W. DE CLERCQ
De Minister Van Binnenlandse Zaken, -
Ch,.-F. NCTHOMB
De Minister van Economische Zaken,
M. EYSKENS ,
D¢ Minister van Tewerkstelling en Anbeid, -
M. HANSENNE. ’
De Minister van Socfale Zaken;
J.-L. DEHAENE
Gezien en met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
J. GOL

.

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
N. 83 — 682 -
18"FEBRUARI 1983. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 december 1971 hetreffende de gas-
meters- .

‘BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zulien, Onze Groet.

Gelet- op het Verdrag tot éprichting van de Europése Econo-
mische Gemeenschap, ondertekend te Rome op 25 maart 1957
en goedgekeurd door de wet van 2 december 1957; -

Gelet op de wet van 16 juni 1970 betreffende de meeteenheden,
de meetstandaarden en de meetwerktuigen, en inzonderheid het
artikel 15, § 2; ' .

Gelet- 6p het "koninklijk beshit van 20 december 1972 betref~
fende de gasmeters, zoals dit werd gewijzigd en aangepast door
de koninklijke besluiten van 9 september 1974, 6 januari 1975 en
13 augustis 1979; N

Overwegende dat de richtlijn 82/623/EB.G. van de Commissie
van 1 juli 1982 houdende derde aanpassing aan’ de vooruitgang
van de techniek van richtlijn 71/318/E.E.Q. van de Raad der
Europese Gemeenschappen van 26 juli 1971 betreffende de onder-
linge . aanpassing van de wetgevingen van de Lidstaten inzake
gasmeters, die een eerste maal werd aangepast door de richi
lijn 74/331/EE.G. van de Commissie van 12 juni 1974 en een
tweede maal werd aangepast door de richtlijn '78/365/E.E.G. van
de Commissie van 31 maart-1978, voor gevolg heeft dat het bij
het vorenvermeld koninklijk bestuit gevoegd reglement dient aan-
gepast te worden;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid:

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecotrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, alinea 1, gewijzigd bij

€

de wet van 9 augustus 1980;



